Niederosterreichische Planzennamen

yYon

Dr. Anton Hernenr.

Nachstehende Aufzihlung niederosterreichischer Pflanzennamen ver-
" dankt ihre Entstehung einer von Herrn R. L. v. Heufler im Jahre 1852
veréflentlichten Schrift:  Ein botanischer Beitrag zum deutschen Sprachschatz®,
bei deren Durchlesung in mir der Wunsch sich aufdringte, eine deutsche
botanische Nomenklatur méglichst frei von fremden Ausdriicken und be-
griindet auf urspriingliche deutsche Benennungen, in der Wissenschaft einge-
filhrt zu sehen. Vergleicht man die deutschen Namen, welche den Arten,
Geschlechtern und Ordnungen der Pflanzen in den verschiedenen Werken
beigegeben werden, so wird man eine nicht geringe Verwirrang wahr-
nehmen. Abgesehen davon, dass die Namen hiiufig gar nicht ubereinstimmen
und von einer Anfihrung der Synonyma gar keine Rede ist, so finden
sich in dem ecinen Werke bei den Arten, in dem andern bei den Ordnun-
gen die deutschen Namen ganz weggelassen. Eine iiber alle Arten, Gat-
tungen , Ordnungen u. dgl. ausgedehnte deutsche Nomenklatur findet sich
nur #ussersl selten und dort, wo sie vorhanden, ist sie kaum mit dem
Namen deulsch zu belegen.

Da die alte deulsche Volks-Nomenklatur in der Mehrzahl der Fille
nur auf die Arten und nur in seltenen Fillen auf ganze Gruppen derselben,
deren natiirliche Verwandischaft auch dem nur oberflichlicher beobachtendem
Auge nicht entgehen konnte, sich ausdehntie, so nahm man bei der Bildung
deutscher Gattungs- und Ordnungsnamen gewdohnlich zur Uebersetzung seine
Zuflucht und nicht sellen liest man den lateinischen Familiennamen: Nym-
phaeaceae, Berberideae, Polygaleae, als deuische Benennungen: Familie der
Nymphaeaceen, Berberideen, Polygaleen nachgesetzt. Dass es aber bei einem
solchen Mangel an einer allen deutschen Benennung erlaubtund vorzuziehen
sei, neue deutsche Namen nach den Gesetzen der Worthildung fiir solche
Gruppen verwandter Pflanzen zu schaffen, unterlieglt wohl keinem Zweifel,
und O k en war der ersle, derals Schopfer solcher deutscher Gattungsnamen
auftrat , die leider wenig Anklang gefunden zu haben scheinen. Um nun
einerseits schon vorhandene deutsche Namen nicht unnéthig durch neue zu
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verdriingen, andererseits die Willkiir, die bei Neubildung deulscher Namen
in’s Spiel trilt, zu beschriinken und dem Schipfer nener Namen Anhaltspuncte
zur Bildung derselben in die Hand zu geben, ist es nothwendig. alle noch
jetzt im Munde des Volkes lehenden Namen sorgfillig zu sammeln und zu-
sammenzustellen. Diess ist der Grund, der mich bestimmtie, nachfolgendes
Verzeichniss der Oeffentlichkeit zu iibergeben, welches alle von mir gesam-
melten- niederdsterreichischen Pllanzennamen enthiilt und neben der grossen
Anzahl solcher Namen, die schon lingst in botanischen Werken angefihri
sind, vielleicht doch einzelne Bezeichnungen anfziihli, die in dem oben an-
gedeunteten Sinne einigen Werth besilzen. Dass ich auch erstere, niimlich die
schon allgemein bekannteu und gebrauchten Namen gleichfalls anfihrte,
geschah, um auch die Verbreitung bestimmter Namen ersichtlich zu machen,
denn wihrend fiir bestimmte Gewichse der Name ein allgemein verbreiteter
ist, bleibt er bei andern nur ortlich und gerade die Angabe dieses Ver-
hiltnisses schien mir nicht ohne Werth zu sein. Es muss auffallen, dass
Namen die anderwiirts so verbreitet sind, wie Wachholder Weide u. d. gl.
dem Oesterreicher wenigstens jetzt unbekannt sind. Ich will damit nicht be-
haupten, dass sie ihm seit jeber fremd geblieben, ja bei einigen lisst sich
sogar :mit ‘Wahrscheinlichleit annehmen, dass sie frither in Oesterreich mit
einem jetzt verschollenen Namen belegt waren. Im Mai, zur Zeit wo Aepfel,
Birnen, Prunus Padus, Viburnum Lantana und viele andere Gestriuche in
voller Bliithe stehen, und die Wiesen mit bliithenden Tarazacum officinale
bedeckt sind, pflegen spiclende Kinder die hohlen Schifte -letztgenannter
Pflanze sn der Spitze einzukerben, und dann in den Mund zu nehmen, wobei

sie die Worte ,Apfibam; Melbam, Birbam*“ oft wiederhohlend aussprechen.
Durch die Erwiirmung uud durch das Herumwerfen des Schaftes i der
Mundhohle erziclen sie, ‘dass sich die eingekerbten Abschnitte wie Spiralen
nach auswiirls zusammenrollen, und der Schaft dann ein ganz eigenthiim-
liches Ansehen erhilt. Ich erwihne dieses Umstandes darum, weil im auge-
fiihrten Spruche der Kinder das Wort Melbam enthalten ist, welche Benen-
nung (Maelbaum) von Tra g us in seinem Kriiuterbuch von 1630 dem Viburnum
lantana und Sorbus aucupuria beigelegt wird, wihrend dieser Name gegen-
wiirtig weder auf eine dieser beiden noch anf eine andere Pllanze in Oester-
reich Anwendung findet , so dass es daher sehr wahrscheinlich ist, dass er
in fritherer Zeit auch in QOesterreich einem dieser beiden Striiuchen beigelegt
wurde, jetzt aber verschollen ist, und sich nur mehr im obigem Spruche er-
halten hat.

Vergleicht man die Namen beziiglich ihrer Verbreitung, so ergibt sich
das Resultat, dass einige derselben nur auf einen sehr beschrinklen Bezirk
sich im Munde des Volkes finden, wiihrend andere mit geringen durch die
Mundart bedingten Abéinderungen eine weite Verbreitung zeigen.

Wihrend diese letzteren sich meistens auf Biume und Striucher, auf
Culturpflanzen und solche, die wegen ihrer heilsamen Wirkungen in grossem
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Rufe geslanden, sich bezichen, so sind diejenigen Namen, die sich nur sehr
ortlich zeigen, meistens nach der Aehnlichkeit der Bliithen oder Blitter,
oder auch nach der Zeit, zu welcher die Pflanze zur Bliithe kommt, ‘gebildet,
und namentlich die aul letztere Weise enlslandenen sind oft nur auf ein
einzelnes Dorf oder cine einzelne Alpe beschrinkl. So z. B. heisst Nigri-
tella angustifoliec wegen der Farbe ihrer Blithen auf den meisien dster-
reichischen Alpen Kohlrdserl am Klauswald ‘im Erlafthale, jedoch wo diese
Pllanze weit gegen das Thal herabgeht und schon im Juni zur Zeit der
Sonnenwende blitht, nennt man sie ,Sunawenischéberl®.. Solche Namen
nach der Bliithezeit gebildet, sind @berhaupt ungemein hiufig und beispiels-
weise fiithre ich hier an: Anemone Pulsatilla bei Krems Arstguckn genannt,
wauhrscheinlich, weil ihre Bliithen fast die ersten sind, die aus dem Boden
hervorgucken; Helleborus niger wird wegen seiner Blithezeit im allerersien
Frithjahre Schneekaderl genannt. Orchis Morio und militaris die zur Zeit,
wenn der Kukuck zum erslen-Mal seinen Ruf erlonen lisst, blihen, -nennt
der Oesterreicher Gugableameln. '

Vorzugsweise findet man diese Namen bei den cullivirten Obstsorten
z. B. Magdalenabirn, Barilmaipferscha von denen ersiere um den Magda-
lenen-, letztere um den Barlholomiius-Tag reifen, Haberbirn die gewohnlich
zur Zeit des Ilaferschnilies gepflickt werden, u. v. a. '

Viele Volksnamen wurden nach dem Standorte der Pflanzen. gebildet
und unter diesen sind z. B. Wegrat fur Plantago-Arlen, IHanserl am Weg
fiir Chenopodium bon. Henricus und Polygonum aviculare, Brunnkress fiir
Nasturtium zu rechnen. Dass die Allen bei Bildung solcher Namen nach
dem Standorte nicht sehr engherzig gewesen seien, geht aus einigen Slellen
von Matthioli und Tragus Kriuterbiichern hervor, welche die Cheno-
* podium, Amaranthus-Arten und mehrere andere Pflanzen, weil sie sich aufl
Schutt und an allem Gemiuer finden, schlechtweg Meier nennen, welchen
Namen manauch in Oesterrcich dem Lepidium Draba, also einer an dhnlichen
Stellen wachsenden Pilanze beilegte. — Auch nach dem Lande, aus dem die
cine oder andere Pflanze zu uns gebracht wurde, finden wir Namen gebildet.
In friherer Zeit wurden die meisten fremden eingefithrien Gewiichse mit
den Namen ,Wilsch® oder _Heidnisch“ bezeichnet, und so ist z. B. der
Name lloau des Polygonum fagopyrum der in den alten Werken als [leidnisch
Korn aufgefiihrt wird, entstanden. Andere hierher gehdrige Namen sind:
Luzerner Klee, Teutscher, Tiirkischer, Steirer Klee u. dgl.

Eine grosse Anzahl von Pflanzen verdanken ihren Namen der tech-
nischen Anwendung, wie Zinnkraud fir Equisetum-Arten, dic zum Reinigen
von Metall beniitzt werden, ferner Bindarohr, Stokadurrohr u. dgl., noch
mehrere aber verdanken ihren Namen der Heilkraft, die man ihnen gegen
bestimmte Krankheilen zuschrieb und hei diesen ist es in der That oft
schwierig, die wahre Quelle des Namens zu finden, wenn die Krankheit
sclbst cinen wenig bekannten Trivialnamen hat. So heisst z. B. Stachys
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recta, welche gegen die in Folge von Periostitis einer Zahnwurzel aufge-
tretene Geschwulst, Vorspa genannt, angewendet wird, das Vorspakraut.
— Bryoniu alba, welche gegen eine Hautkrankheit der Schweine, die man
den Schelm nennt, Heilkrifte haben soll, heisst Schelmswurz. — Rhododen-
dron hirsutum, von dem eine Abkochung eine Krankheit des Rindviches,
Rausch genannt, vertreiben soll, wird das Rauschkraut genannt. Veratrum
album wird in den osterreichischen Alpen zor Vertreibung des Ungeziefers in
den Kleidern angewendet und hat den Namen Hematwurzen erhalten, ein Name,
der dieser Pflanze nach Send tner auchin den baierischen Alpen zukommt.

Auch der Aberglaube spielt eine grosse Rolle bei der Eatstehung der
Trivialnamen. So z. B. nennt man Nephrodium filiz mas. an manchen Orten
Greifigraud, wei!, wenn es in ein Haus gebrachi wird, ein Verdruss entstehen,
und von irgend einem NMitgliede des Hauses gezankt, oder wie der Oester-
reicher sagt, gegreint werden soll. Aconitum Napellus heisst Wolfswurlz
in einigen Gegenden auch Fuchsbliah, und soll die Eigenschaft haben,
Wolfe und Fiichse zu vertreiben. Vielleicht liesse sich hieraus das gewohn-
liche Yorkommen dieser Pflanze bei den Sennhiitten erkliren, so dass man
sie urspriinglich zum Schutze der Heerden dahin gepflanzt.

Auch der deutsche Name von Sempervivum oder Jovisbarba der Alten
verdankt einem Aberglauben seinen Ursprung, indem man nimlich behaup-
tet, dass dort, wo diese Pflanze wiichst kein Blitz einschlage , demzufolge
es in einer Verordnung Carl des Grossen *) heisst: Et ille hortulanus
habeat sub domum suam Jovisbarbam.“ — In Oesterreich nennt man dasselbe
gewohnlich Hauswuriz seltener Donerknipf, welcher letztere Name auch in
Kirnthen **) und bei den Siebenbiirger Sachsen (Donerkrokt) sich wicderholt.

Eine Unzall von niederdsterreichischen Pflanzennamen ist nach
der Aechnlichkeit der Blithen, Blitter oder Friichte mit irgend einem
Gegensiande oder nach sonst einer Eigenthimlichkeit der Pilanze gebil-
det. Hierher gehéren z. B. die Namen Birnbratzerl oder Katzenbrankerl
fir Gnaphal. dioicum Lebngescherl fir Linaria und Antirhinum-Arten,
Téauberl im Nest fiir ‘Aconitum , Klebern oder Kletten fiir Lappa-Arten,
Klescherl fir Silene inflata. Manchmal ist man iiber diese Namen wirklich
iiberrascht, da sie eine sorgfiltige Beobachiung der Pflanzen voraus-
selzten, wie z. B. die Namen Neunibleamerl fiir Anagallis arvensis, die um
9 Uhr Vormittags ihre Blithen 6ffnet, oder Thaubecher! fiir Alchemilla vul-
garis, in deren zusammengefalteten Blittern sich Morgens Thautropfen finden,
und viele andere heweisen.

Bei einer grossen Anzahl von Pllanzennamen war ich nicht im Stande
ihre Bedeulung za ermitteln. So z. B. bei den Namen Senerer fir Erica
Carnea, Biberhendel fir Orobus wvernus, Teufelspeilschen fir Silene
acaulis, und vorziiglich finden sich viele solche Namen, in denen sich

'

%) Capitulare Caroli M. de Villis suis Cap. LXX.
#%) Jahrbuch des naturhist. Landesmuseums von Kirnten, II. Jahrg. 1853, p. 94 .



261
cine Beziehung auf irgend ein Thier findet, die wir nicht mehr kennen, wie
z. B. bei Hundsbeer, Adlersbeer und vielen anderen.— namentlich spielt der

Kukuck frither Gukgauch oder bloss Gauch genannt, in der Zusammensetzung
solcher Namen eine grosse Rolle.

Pflanzennamen die fremden Sprachen entsprupgen sind, finden sich
gleichfalls oft mannigfach verdreht im Munde des Volkes, doch sind diess
meist solche, die wegen ihrer medizinischen Wirkung oder-zum Kiichenge-
brauche u. dgl. eingefithrt wurden. So z. B. die Namen Hibern von Avena,
Eibisch von Hibiscus oderEbiscus, Silfa von Salvia, Enizian von Genliana,
Jasmin aus dem arabischen Jasimin, Saffran aus dem arabischen Sahafaran,
Mais, welches nach Matthioli von den Indianern Mahis genannt wurde.

Ich komme endlich zu jenen Namen, die nicht bloss fiiv den Botaniker,
sondern auch fiir den Sprachforscher den grossten Werlh haben, und die
im Gegensatze zu den bisher besprochenen, von denen viele gewiss erst in
der jingsten Periode ihre Enistchung gefunden, aus der Wiege unserer
deutschen Sprache herstammen. Meist sind es Namen von Biumen und
Striauchern die allgemeiner verbreitel sind, und deren Benennung -bei uns
nur durch die Mundart sich modificirt zeigt. Die Namen : Rusten fiur Ulnus,
Aspeu fiir Popul tremula, Silcher fiir Saliz Capr. Felber fiiv Saliz-Arten,

Alexen oder Llexen fiir Prunus Padus. Lilgn fir Clematis Vitalba mogen
als Beispiele dienen.

Die niederdsterreichischen Pllanzennamen finden sich in nachstehendem
Verzeichnisse in der Mundart des Niederisterreichers geschrieben, bei den
meisten derselben ist auch der hochdeutsche Name eingeklammert, belgefu'rt
Bs warde hierbei die gewdhnlich iibliche Art der Bezeichnung einzelner
Laute gewiihlt, und wir verweisen in dieser Beziebung auf einen Aufsatz
iiber die niederdsterreichische Mundart von Franz Tschischka in den
Beitriigen zur Landeskunde Oesterreichs unter der Enns.* Wien 1832, Erster
Band, pag. 74. :

Clematis Vitalba L. Lilgn bei Krems, Lirschn und Lurschn um Wien, Nirschn
und Nurschn im Kampthale (Laele im siebenbiirgisch-sichsischen
Dialekt, Niele in der nordlichen Schweiz). In einer Abhandlung
von J. Grimm betitelt ,Ueber Frauennamen aus Blumen® findet
sich unter Anderen auch der Name Liula, welcher von der altdeut-
schen Bezeichnung der Clemalis Vitalba Liula“ hergenommen
ist, angefihrt und erwihnt, dass sich diese Benennung bis auf
die gegenvwiirtige Zeit in manchen Gegenden Deuischlands er-
halten habe. Es unlerliegt wohl keinem Zweifel, dass auch die
angelithrten niederdsterreichischen Namen Lilgn u. s. f. von
Liula herstammen.

Anemone Hepatica L. Lebakraud (Lehclkmut)

~~ Pulsatille L. Arstguk’n, Oarguka (Erstgucken) im V. 0. M. B.

Merznbecherl (Mirzbecherl) um Wien.
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Ranunculus. Die gelbblithenden Arten Schmilzbleamin (Schmalzblumen) mit
-welchem Namen man auch Caltha palustris bezeichnet. Ranunc.

hybridus in den Alpen Hinakemp (Hahnenkam) nach der Form

der Blitter genannt. -

Trollius europaeus L. Budareserln (Butterroschen) die var. humilior Koclh.

am Hochschwab in Obersteiermark Almkaibal.
Helleborus niger L. Schneekaderl im Erlafthale.
— woiridis L. Gilbwurzel. Die Wurzel dieser Pflanze dient als Volks-
mittel zum sogenannten Gilben (Setzen eines Haarseils.)
Nigella arvensis und damascena L. Gredl in da Stau’n (Gretchen m der
Staude).
Delphmwm Consolida L. Bluasporn (Rlllersporn)

Aconitum Napellus L. Wolfswurz, Fuchsbliiah, um Wien auch Taeuberl im
-Nest nach der Aehnlichkeit der Nectarien mit zwei Vigeln, die
in dem helmformigen Kelchblatte wie in einem Neste silzen.
Seltener ist der Name Eisnhuad (Eisenhut).

Paconia officinalis L. Pfingstrosn, Buttoniros’n. _

Berberis vulgaris L. Weinscharl um Wien und Krems, Zizerl im Erlafthale.
Ersidl in der Umgebung des Schneeberges.

Papaver somniferum L. Mign, soll von dem tiirkischen Magon abstammen.
— Rhoeas L. Wilda Mign, Feldmiign, Klitschros™n, letzterer Name
rithrt wahrscheinlich davon her, dass man die sehr zarten Blu-
" menblatter beniitzt, um durch eine eigene Fertigkeit einen Schall,

ein Klatschen hervorznbringen.

Chelidonium majus L. Schilkraud , Bluadkraud (B]ulln;)aut), Xﬁ”lkraud;
das Erysipel nennt der Oesterreicher den Affl, und da das
Chelidonium gegen obige Krankheit als Volksmittel -Anwendung
findet, ist wohl hiervon der Name Afflkraut abzuleiten.

Corydalis cava Schweigg. u. Koert Holwurz.

Cheiranthus Cheiri L. Limberta, giillba Veigl.

Nasturtium officinale R. Pr. Brunkress, mit welchem Namen hiufig auch
Cardamine amara belegt wird.

Brassice Rapa Koch. Hilmruabn, Wemgmtru'\bn Weisse Ruabn (Halm-
riibe, Weingartriibe).
"— Napus L. Kraudruabn, Stekruabn.
~— oleraces L. Cultivirte Formen sind: Caulocarpa Kolrabi, Kolarabi,
viridis: Krauskohl, blauer Kohl, sabauda: Kilch, capitald
Kraut, saw's Kraut (saures Kraut), botrytis: Kauli, Kafiol,
asparagoides : Brokal, Brolerl. :
Sinapis nigra K och. Senef. )
Cochlearia officinalis L. Lungikress, Loflkraud.
— armoracia L. Kreil.
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Lepidinm Draba L. Mcier, Alte Mona (Alte Miinner).
— sativum L. Girinkress.

Capsella Bursa pastoris L. Taschlkraud.

Raphanus sativus L. var. niger: Schwirza Radi, ver. radicula: Radi.
— RBaphanistrum L, Dilln im Waldviertel.
Viola odorata L. Veigerl (Veilchen), V. hirta, canina , sylvestris , itber-
* hanpt diejenigen blauen Veilchen, denen der Geruch fehlt:
Hundsveigerl.
— iricolor L. Dreifaltikeitskraud (Dreifaltigkeitskraut), Tag und Nacht-
~ veigerl, Stiafmirtal (Stiefmiitterchen). Man erklirt lelzteren Namen
auf folgende Weise: das unterste grosste gespornte Blatt der
Bliithe ist die Stiefmutier, und trigt die schonsten und buntesten
Farben , die zwei ihr zunichst stehenden Blitter sind ihre echten
Kinder, die gleichfalls noch mit bunten Farben bezeichnet sind,
die zwei obersten Blitter sind ihre Stiefkinder, und sind meist
einfirbig.
Parnassia palustris L. Student’nroserl, wahrscheinlich weil sie zur Zeit der
Herbstferien zu blithen beginnt.

Polygala vulgaris und amarae L. Kreuzbleamln (Kreuzblumen). Hir. Tragus
sagl pag. 210 ,sie heissen Creutzblimen darumb, dass man sie
in der Creutzwochen am vollkommlichsten findet , darauss machen
die Creuntz-Jungfrawen ihre Krentzlein.*

Dianthus Arten: Nagl, D. Carthusianorum Stoanagl (Steinnelke), D. pluma-
rius fl. plen. Plingstnagl.

Silene acaulis L. Deuflspeitschn am Diirrenstein genannt (C. Erdinger).

— inflata Sm. Kleschn, Klescherl. Die aufgeblasenen Kelche an der
Spitze zusammengehalten und rasch gesprengt, erzeugen einen
Schall, den der Oesterreicher Kleschen nennt.

Lychnis Viscaria L. Biknagl, Bechnagl (Picknelke, Pechnelke).

Agrostemma Githago L. Ridn, mit welchem Namen auch der Same dieser
Pflanze, der sich héufig dem Roggen beigemengt findet, belegt
wird.

Spergula arvensis L. Leining im Mihlviertel, wo es ein hiiufiges Unkraut
in den Leinfeldern ist.

Linum wusitatissimum L. Har, Flichs, Lein; L. austriacum, Wiilda Flichs.

Stellaria media, Heanadarm (Hithnerdarm).

Nalva sylvestris L. und vulgaris F ries. Kaspipl, Kasbabl'(Kaspapl).

Althaea rosea Cav. culta. Biblrosn (Pappelrose).

— officinalis L. Eibisch, Eiwisch.

Tilia grandifolia, Suma-Lindn, T. parvifolia Winta-Lindn.

Hypericum perforatum L. Johinskraud.

Acer Pseudoplatanus L. Khorn, Flader.
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Acer campestre L. Flader.

Aesculus Hippocastanum L. Wiilda Kestnbam lWlldcr Kastanienbanm), Ross-
kastanie der Wiener. Mathioli pag. 67 sagt: die Tiirken nen-
nens Rosskastanien darumb, dass sic den keichenden Rossen
sehr behiilflich sindt.” '

Vitis vinifera L. Weiiistock, Weinrehn. Die hiufigeren in Oesterreich ge-

- baulen Traubensorlen sind: Ximenesie Cynobotris , weisse Zir-
fanl oder Zirifaner, welcher Name von der Bezeichnung Tran-
sylvaner abstammen soll , Ximenesia nigra, schwirze Zirfanl,
Muscatella albe, nigra und rubre, weiss, schwirz und rad
Schmekade, oder auch Muskadella. Plinia austriaca, Weisse.
Plinia rhenana, Risling. Johannia albifrons, Seetraubn, Johannia
princeps, Pickera von dem Pickerergebirge in Steiermark ,

~ wo dieselbe hiufig cultivirt wird so genannt, die Mosler

der Rheinldnder. Isidora nobilis Grobe. Heerera veltlina Ride
(Rothe) die Veltliner der Rheinlander. Heerera austriace, gleich-
falls Rade genannt. Chaptalia albifrons, Pedersillweiiiba (Peter-.
sillweinbeere). Columelia parietalis, Scheib’nkern. Clementea
alba, Mehlweisse. Clementea laciniata, Reifla, Grealing (Griin-
ling). Catonia praecox, Burgundal. Catonia burgundica, Schwirz-
grobe oder Limberga u. v. a.

Geranium robertianum L. Schniblkraud, Storeh’nschnibl.

Ozalis Acelosella L. Hisenklee im Erlafthale, Gugabrod im Waldviertl,

v Sauaklee bei Krems. ’

Ruta graveolens 1. Weinrantn (Weinraute).

Evonynus europaeus L. und verrucosus Sco p. P’ nkapl (Plaffenkiippchen).

Rhamnus cathartica L. Hundsber, Pulvaber.

Ononis spinosa L. Hauhechl,

Melilotus-Arten. Stoaiklee (Steinklee).

Trifolium pratense L. um Krems deutscha Klee, im Erlafthale Steiraklee
(Steierischer Klee).

Lotus corniculatus L. und Anthyllis Vulnerarie L. Frauiischuacherl,

Medicago sativa L. Schunek’nklee, Luzernaklee.

Hedysarum Onobrychis L. Tirkischa Klee, Espase.

Vicia- und Lathyrus-Arten und Coronilla varia L. Wik'n.

Vicia Faba L. Sauboiil (Saubohne).

Pisum sativum L. Erwass’'n, Erbs’n (Erbse).

Orobus vernus L. Bibahend! bei Krems, Liabfraunischuachal im Waldviertel.

Phaseolus vulgaris L. Boiil.[Phas. multiflorus L am. Rossboil (Rossbohne).

Ervum Lens L. Lins, Lins’n. Erv. monanthos cult. im V U. M. B. Kicherln.

Amygdalus comunis L. Mandi. :

Persica vulgaris Mill. Pfearscha (Pfirsich).

Prunus Armeniaca L. Mariiln, Pr. spinose L. Schlechn, Schlecha (Schiehen).

— ansititia L. Kricherl. Pr. domestica L. Zweschp’n (Zwelschke).
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Prunus avium L. Kersch’n, Waldkersch’n, Wildkerschal. Pr, apinm duracine
Ko ch. Kramlkersch’n. .
~— Cerasus L. Weigsl (Weichsel). Pr. Chamaecerasus Jacq. Wiilde
o Weigsl,
—  PadusL. Alegs’n, Oelegs’n, Aelegs n, selten auch Aubliiah,

Rubus Idaeus L, Himber, bei Zwettel im Waldviertel Molinabgr,

— caesius L. und fruticosus L. Bromber, auch Braunber und KronbEr

Fragaria vesca L. Erdber, im Erlafthale Riadber, Radi Ber (Rothe Beere).

— collina E hrh. Propstling, Prostling.

Rosa canina L. Helschapetschstaudn. Die Friichte werden Hgischapeisch
genannt, welcher Name so viel als Heckenknospe zu bedeutey
scheinl, indem einerseits die hochdeutsche Bezeichnung Hage-
butte, anderseits die englischen Worte Hedge (die Hccke) und
bud (die Knospe) hieranf hindeuten.

Alchemilla vulgaris L. Thaubgcherl. In den jiingeren ficherférmig zusam-
mengefalteten Blittern sind in der Regel Thautropfen angesam-
melt, was zur Bildung dieses Namens Veranjassung gegeben hat.

Crataegus OzyacanthaL. Melber. In der Umgebung von Steme im Kamp-
thale, wo Cornus mas L. nicht vorkommt, wird Crataegus
Omyac Dirndl genannt.

Mespilus germanica L. Asperl oder Esperl (l\hspel)

Cydonia vulgams Pers. Kid’n (Quitte).

Pyrus comunis L. Holzbirn. Einzelne cultivirte Sorten, deren Namen mei-
stens nach der Zeit, in der sie reifen, oder nach dem Ge-
schmacke, der Form u. dgl. gebildet wurden, sind: Hiberbirn,
Magdalenabirn, Frauw'ithirn, Schneebirn, Muskatela oder Naga-
witzbirn , Siiassbirn, Pluzabirn, Herrnbirn, Isibart, Kaisabirn,
Augsburgablrn, S'ﬂzburgabn’n, Zwiboz’ nblrn (Lwelknospenblrne)
u s. f.

Pyrus Malus L. Holzipfel. Einige .hiufiger cullivirte Sorten, deren Namen
grosstentheils fremden Sprachen entlehnt wurden, sind: Ma-
schanska, Ranep, Grisofska, Tafatipfl, Gildaling, Himberipfl,
Jakobiapfl u. dgl.

Sorbus domestica L. Aschiz’n, Eschiz’n (Eberesclw)

~ Aucuparia L. Voglber.

— Aria Crantz. Edl Ber, auch Melber ({de Beere, Mehlbeere)

~— torminalis L. Adlasbisr, im Waldviertl auch Melbirndl (Adlersbeere,
Mehibirnchen). .

Oenothera biennis L. Nachtkorz'a (Nachtkerze)

Bryonia alba L. Schelmswurz, Hundsber (siehe oben).

Cucumis sativus L. Umurk’n (Gurke).

Cucurbita Pepo L. Pluza (Pluzer).

Philadelphus coronarius L. Becherlholla.

Bd. V. Abh. 31
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Sedum mazwnum Suter. Felte Hen (Fettes Huhn).
— acre, sexangulare und album L. Warz’nkraut; ein Name, der ur-

’ -spriinglich wohl nur dem S. acre, welches wegen der scharfen
Stoffe, die es in den Blittern enlha]t, gegen Warzen Anwen—
dung fand, beigelegt wurde.

Sempervivum tectorum L. und S. hirtum L. Hauswurz, Dunerknop[ (Donner—
knopfe).

Ribes Grossularia L. Agrﬁsl.

— rubrum L. Ribisl. :

Sazifraga mutate L. Filsche Hauswurz am Lassingfall,

Chrysosplenium alternifolium L. Krod’'nkraud (Krotenkraut).

Eryngium campestre L. Doaiidistl, Donadistl (Donnerdistel).

Petroselinum sativum Ho ffm. Pedersiil (Petersxlle)

Apium graveolens L. Zilla (Sellerie). :

Carum carvi L. Kim’l (Kiimmel).

Pimpinella Anisum L. .‘Z\nais (Anis).

Aethusa Cynapium L. Hundspedersiil.

Foeniculum officinale A11. Fenigl (Fenchl).

Meum athamanticum J a ¢ q. Baernbudl, Bergkim’l.

Levisticum officinale Koch. Liabstockl (Liebstockl).

Imperatoria Ostrutium L. Mastawurzl (Meisterwurzl).

Anethum graveolens L. Dill (Dill).

Daucus Carota L. Gaelhe Ruabn (gelbe Riibe).

Coriandrum sativum L. Koriander.

Hedera Heliz L. Wintagreaii (Wintergriin).

Cornus sanquinea L. Entweder Hartrigl schlechtweg, oder dort, wo auch
Cornus mas Hartrigl genannt wird, Rader Hartrigl.

Cornus mas L. Dearndl Dirndl, Hartrigl.

Viscum _album L. Mistl.

Sambucus Ebulus L. Kdi (Attich).

Sambucus nigre L. Schwarza Holla (schwarzer Holler),

— racemosa L. Hirschholla bei Krems, Rida Holla am Oetscher, Berg-

holla um Wien. '

Viburnum Lantane L. Edi Ber (6de Beere) mit welchem Namen lner und da
auch Sorbus Aria gemeint ist.

. Viburnum Opulus L. Schneebdll'n.. . :

Lonicera Caprifolium L. Gasblad (Gelssblatt)., um Wlen auch J‘lsmm und
auch Je linger je lieber genannt. :

Lonicera Xylosteum L. Hundsber..

Asperula odorata L. Wildmasta (Waldmeister).

Galium verum L. ,Unser liaben Frau Bettstroh® in der Prein. .

Valeriana officinalis L. Béldrion. '

Valerianella olitoria P oll. Vogerlsalad (Vogelsalat).
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Succissa pratensis M6 n ch. DeuPls AblSS
Tussilago Farfara L. Huafladi lHuﬂaltwh), im Waldwertl Henlbléda (Hell—
blitter).
Bellis perennis L. Rukerln, Gensbleamin (Ganseblnmchen\
Inula Helenium L. Alint. ‘
Gnaphalium Leontopodium S cop. Edlweis.
— dioicum L. Kitznbrankerl, Bernbrazerl.
Helichrysum arenarium DC, Imorteln.
Artemisia Absynthium L. Wermath (Wermuth). .
— austriaca Jacq. Hiatawermath (Hitherwermuth). Striusschen diéser
Pflanze werden in der Umgebung von Krems auf Stangen, die
“ man an jenen Wegen, welche zur Zeit der Traubenreife nicht
betreten werden diirfen, hinpflanzt, aufgesteckt und auch jeder
Weingarthiither trigt ein solches Striiusschen auf seinem Hute,
welche Sitte dieser Pflanze wohl ihren Namen gegeben bat.
Tanacetum Balsamita L. Fraunbladl (Frauenblatt)
Achillea Clavenae L. Weissa Speik.
— Millefolium L. Schafgarm, Schoffrarm, Mauszhrl (Schquarbe, Maus-
dhrchen).
Matricaria Chamomille L. Kamiiln, Hirmandin.
Aronicum Clusii und scorpioides Ko ch. Gamswurzl.
Arnica montans L. Wolvalei (Wohlverleih).
Calendula officinalis L. Ringlbleaml, Todenbleama (Ringelblume, Todten-
blume). ) ‘ S
Cirsium und Carduus-Arten. Distln.
Lappa major Giartn. Klebern.
Carlina acaulis L. Wedadistl (Wetterdistel). Sie wird in einigen Gcgendem
von dem Bauer als Wetteranzeiger heobachtet. -
Cirsium spinosissimum Scop. Oaihik’n (Einhaken), am Hochschwab in
Ober-Steiermark nach Professor E. Fenzl.
Centaurea Cyanus L. Karnbleamln.
Cichorium Intybus L. Zigori (Cichorie).
~— Endivia L. Andivi, Endivi.
Tarazacum officinale Wigg. Maibleamln, Maischopn, Maschopen,
Mataschn. S 4
Tragopogon pratensis L. Boksbart,
Campanula~Arten. Glokerl, Glok'nbleaml.
Campanula persicifolia L. Wildglokn.

Vaccinium Myrtillus L. Schwirzber, bei Krems Hoanberl (Hainbeer,
Schwarzbeere).
— Vitis idaea L. Preislber, sowohl im Waldvierll wie in den Alpen.
Erica carnea L. Senara im Erlafthale.

Rhododendron hirsutum L. Rauschkraut (siche oben) Almréserl.
. 39 *
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Ilex aquifolium L. Schradlbam.
Ligustrum vulgare L. Gimplber, Dintnber, H&rmgl
Syringa vulgaris L. Tirkischa Holla.

Frazinus excelsior L. Eschu, Xs;ch im Erlafthale (Esche).

Vinca minor L. Wintagreaii (Wintergriin).

Nerium Oleander L. Leander. -

Gentiana panonnice S c o p. Enzidn.

Erythraea Centaurium P ers. Dausndguld’'nkraud.

Convolvolus-Arten. Windling. ‘

Cuscuta-Arten. Deuflszwirn (Teufelszwirn), Harnkraud, wird als Diurheticum
vom Volke beniitzt.

Pulmonarm officinalis L. Réadi Himlschlissl.

Myosotis-Arten. Vergismainid (Vergissmeinnicht).

Solanum nigrum L, Nachtschidn (Nachischaiten):

— Dulcamara L. Bitasiiass (Bittersuss),. Bachglida (Bachglieder).

— tuberosum L. Erdepfl.” Einzelne Sorten werden entweder nach der
Farbe oder nach andern Eigenthiimlichkeiten' der Knollen bhe~
nannt. So nennt man eine Sorte mit sehr grossen Knollen Brila
(Prahler), eine andere wo die einzelnen Knollen durch die Wur-
zeln vereinigt bleiben, und gleichsam durch Schnilre mit einan-
der verbunden sind, Schnira (Schaiirer), wneder andere nach der
Form der Knollen, Kipfl u. dgl. :

Phy J.mh: Alkekengi L, Judnkersch’n (Judenkirschen).

Atropa Belladonna L. Deuflsber (Teufelsbeere), Wolfsher (Wolfsbeere),
Schwirzber.

Hyoscyamus niger L. Biilsnkraud.

Verbascum—-Arten. Himlbrand, Kinigskerzn (Konigskerze).

Digitalis-Arten. Fingahuat (Fingerhut). e

Antirrhinum- und Linaria-Arten. Lebngescherl, Lebnmiul (Lowenmaul) in
den Alpen vorziglich auf Linaria alpine angewendet.

Veronica officinalis L. Ehrnbreis (Ehrenpreis). Die meisten andern Veronica-
Arten werden mit dem Namen Vagismainid bcnannt.

Euphrasia officinalis L. Augndrost.

Rhinanthus-Arten. Klaft im Erlafthale, Klaperlopf im Waldwerll

Lavandula vera DC. Lafendl.

Mentha- Arten. Minz’'n, Bichminz’n (Bachmiinze), crispe : Grauste Minz'n
(gekrauste Miinze), piperita: Briminz’n.

Rosmarinus officinalis L. Rosmarein, Rosmarin.

Salvia officinalis L. Silfa (Salbei), S. pratensis, sylvestris, verticillata L.
Wiilda Séifa.

Thymus Serpyllum L. Kudlkraud.

Satureja hortensis I.. Sidarei, Boulkreudl (Bolmmkraut)

Hyssopus olfu‘mahs L. Isop.
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Glechoma hederacea L. Gundlrgbn (Gundelrebe).
Lamium maculatum L. Daubnessl (Taube Nessel). .
Stachys alpina K. Flihkraud, recta Vorspakraud (siebe obem).
Betonica Alopecurus. L. Krod’nwimpn (Krétenbauch) am steinerncn Bleere
nach Professor Fenzl. '
Verbena officinalis L. Eisnkraud.

Anagallis artensis L. Nainibleamal (Neunuhrblumchen) im Waldvxerll Hea-
nadarm um Wien.
Primula acaulis Jac q., elatior Jacq. und officinalis Jac,q Himlschlissl.
— Awricule L. Gilba Zalidsch auf der Raxalpe und Schneeberg, Gams-
bleam! in der Umgebung des Oetschers.
— spectabilis Trat. Rida Zalidsch auf der Raxalpe und am Schneeberg.
Cyclamen europaeum L. Schweinsbrod, Saubrod, Wilderdepl.
Statice alpina H o ppe. Schwundkraut, wird von den Aelplern als Hausmitil
-gegen die Lungensucht hoch in Ehren gehalten.
Statice elongata Hoffm. Mergris (Meergras).
Plantago media L. Brada Wegrad (breiter Wegetritt), lanceolata gspizta
-Wegrad (spllzer Wegetritt).
Phytolaca decandra L. Alkermas (Alkermes).
Amaranthus caudatus, sanguineus L. Kalznschwaf,
Chenopodium Bonus-Henericus L. Hansl am Weg um Scheibbs.
Beta vulgaris var. italica. Ridi Ruabn, var. burgundica und silesiaca,
Roners’n im V. U. M. B. (Tragus nennt sie Rungelsen) Bur-

gunda, Burgundaruabn um Wien und Krems, selten Runklruabn.
Spinacia oleracea L. Spendd (Spinat).
Atriplex hortensis L. wird in QOesterreieh Mangold genannt, welcher Name
an andern Orten der Befa vulgaris beigelegt wxrd. ‘
Rumez-Arten. Saurimpfa (Sauer Ampfer).
Polygonum aviculare L. Hanser! am Weg. Nach Herrn R. v. Henfler,
ehenso zu Eppar}‘\m Siidtirol (Hoazl ban Weg). genannt.

Polygonum fagopyrum L. Hoarn, Had’n (Heidenkorn Tragus pg. 240).

Daphne Mexereum Y. Seidlbist. ' '

Aristolochia Clematitis L. Wolfswurz, stehtin grossen Ansehen als Volks-
mittel.

Asarum europaeum L. Haslwurz. -,

Buzus sempervirens L. Buxbam,

Euphorbia-Arten. Krodnbleaml, Wolfsmiilch, Warznkraud (Krottenblume,
Wolfsmilch, Warzenkraut).

Urtica urens und dioica L. Brengssl.

Cannabis sativa L. Hanef (Hanf). Die Stdubblithen tragenden Pflanzen
nennt der Oesterreicher Feminel, und die Fruchtbliithen tragen-
den Maskl, eine Verwechslung der zu Grunde liegenden lateini-
schen Namen mas. et femina, die sich auch in den Kriuterbii-
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chern der Alten findet die g]elchfalls die’ Slanbhluthen tragende
Pllanze als die minnliche bezeichneten.

Humulus Lupulus L. Hopf'n.

Morus nigra und alba L. Schwirze und weisse Maulber. -

Ulmus-Arten. Rustn (Rister).

Juglans regia L. Nussbam. Stoannuss (Steinnuss), - Babirnuss (Paplernuss)
Batlmainuss (Bartholoméusniisse) sind einzelne Sorten derselben.

Fagus sylvatica L. Rddbuchn, oder auch nur Buch’n, Buachn. Im Kampthnle
Wildbuach’n. S

Carpinus Betulus L. Weisbuachn, Hoannbuach’n, -

Ouercus-Arten Oach’n, Ach’n. Q. pedunculata Ehrh. Wls mch‘n (Wlesen—
eiche), Feldachn (Feldeiche), Stiilachn (Stielei¢he). Q.. Robur
Roth. Stoanachn (Steineiche), Wintarachn (Wintereiche).

Saliz-Arten’ mit- Ausnahme der Gruppe Capreae und Frigidae. ‘Filba. Die
mit Bliithenkitzchen bedeckten blattlosen Zweige einiger Arten,
vorziiglich der S. daphnoides und viminalis werden Pilmkatzl

- genannt, und mit Zweigen von Buzus sempervirens, Juniperus

Sabina und den Blittern von Epheu zu Striusschien gebunden,
die man an Stibe bindet und am Palmsonntage mit Weihwasser
besprengen liisst.

Salm: Caprea L. Silva, Silcha (Salcher, Salweide) ; dle Kitzchen tragenden

.. Zweige gleichfalls Pilmkatzl genannt. _ .
Populus alba L ‘Wisserilm (VVasseralber), Weisspipl.

— nigral. Alm (Alber), Schwarzpapl.
— pyramidalis Roj. Piplbam, italienische Papl.
— tremula L.. Kspn (Aspe).
Betula alba L. Bira (Birke). .
Alnus glutinosa Girtn. Schwarz—Erl Irl, El (Sclm arz Erle)
Alnus viridis DC. wird bei Prein, wo Aln. glutinosa fehlt, Schwirz Erl genannt.
Alnus tncana DC. Weiss-Erl, Irl, El (Weiss-Erle).
Tazus baccata L. Radeib’n (Rotheibe, Eibenbaum).
Juniperus communis L. Kronawelstaud’n, Kronawei’n, ein Strausschen dleser
~ Pflanze wird von den Jigern als Priiservativ gegen Ermiidung
und Sichwundgehen auf den Hut gesteckt. Den Namen Wach-
holder kennt der Oesterreicher nicht.
Juniperus Sabina L. Segnbam, Seglbam, Seb’nbam.
Pmus sylvestris L. Fehra, Fern, Fehrn, Weissfehrn (Fohre) .
— austriaca Hoss. Schwirzfehrn, Schwérzfehra (Schwarzfohre).
~— Pumilio Haenke. Klepp'n am Schneeberg und auf der Raxalpe,
Lel’hn, Lek’hern in den westlicher gelegenen nieder-dsterrei--
chischen Alpen. Lelztere Bezeichnung auch im Swlzkammergule
- An einigen Orten auch 7erm, Zerb’n, Zermslaudn.

— Lariz L. Lehrbam, Lerchn, Learchn (Lérche).
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Pinus Picea L. Tennabam, T&nabam (Tannenbaum). - .~ S

— Abies L. Ficht'n, Feicht’n, im Waldviertl Fiacht’n (Fichte). .~
Lemna-Arien. Wisserlins'n.

Typha lalifolie L. Bindardhr, im Waldviertl Hergottskolb’n.

Acorus Calamus L. Kilmus, Kalmas.

Orchis~Arten. Besonders die héufiger vorkommenden 0. militaris ’ Morw,
ustulata: Gugableamin (Guguckblumen).

Nigritella angustifolia Rich. Kolréserl (Kohlrosschen wahrschemllch wegen
der Farbe der Bliithen, die man einer glihenden Kohle ver-
gleicht), am Klauswald im Erlafthale nach C. Erdinger Suna-
wendschoberl. .

Cypripedium. Catceolus L. Frauischuach (Frauenschuh).

Iris Pseudacorus L. Wasserjiling, Wisseriiling.

— germamca L. lJiling, Juling, Juln, Jiln. Umn Wien Schwerlhhen.
Gladiolus comunis L. Schwertl. - A
Crocus sativus L. Séfran.

— wvernus All. Wiilda Sifrén im' kleinen Erlafthale nach C. Erdmge T.
Colchicum auctmnale L. Wis'nsifrad, Lauskraud im Waldvnertl Seltener'

willda Safran und Zeitlos’n.

Veratrum album L. Hemadwurzn oder bloss Hemad (siehe oben) In Ober-
Steiermark wird diese Pflanze auch Enzian genannt, und von
den Wurzelgriibern als Entzianwurzel statt der Wurzel von

: Gentiana pannonica gegraben. S -

Galanthus nivalis L. Schneeglokerl.

Paris quadrifolia L. Oaiber (Einbeer) auf der Raxalpe.

Convallaria majalis L. Faliridn, um Wien Maiglokerl;

Tulipa-Arten. Tulipana.

Asparagus officinalis L. Spargl.

Lilium Martagon L. Tirk’nbund.

— candidum L. Weise Lilien. .

Ornithogalum umbellatum L. Milchstern.

— pyrenaicum L. Hundsknofl im Erlafthal (Hundsknoblauch).

Allium ursinum L. Wiilda Knofl (wilder Knoblauch).

— Cepa und fistulosum L. Zwif’l (Zwiebel).

-— sativum L. Knof'l (Knoblauch).

~  Porrum L. Pori (Porre).

— Schonoprasum L. Schnidling (Schnittlauch).

Muscari racemosum Mill. Gugableaml (Gugukblume).

Juncus-Arten. Bins’n, Bims'n, unter welchem Namen auch einige Scirpus-
Arten, z. B. Scirpus lacustris verstanden werden.

Gramineen werden nur wenige mit besonderen Namen belegt, und es gilt
fir die meisten der Ausdruck Gris, die grosseren an den Bach-
und Flussufern stehenden Griser, Calamagrostis, Phalaris u, dgl.
werden Rahr genannt. Besondere Namen erhalten nur:
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Andropogon Ischaemum L. Schmelcha, Schmiln,

Selaria verticillata wird in der Umgebung. von IKrems, wo sich diese
Pflanze hiufig als Unkrant in den Weingirten vorfindet, und an
die Kleider der Arbeiter in den Weingirten (Hauer) mittelst den
nach riickwirts gerichleten Zickchen der Hillborsten anhangt,

" Hauerlais (Hauerléuse) ‘genannt. .
Phragmites communis Trin. Stokadurrihr, Ribr, selten Schulfmhr
Phalaris  arundinacea L. Die bplelart mit weissgebiinderten Blattern

' Bandigras. T
Avena sativa L. Hafern, Hibern (Hafer). Cn
- fatua L. Graning im Miiblviertl, wo diese Haferart immer mit begranten
Spelzen vorkommt und wenn sie unter Avena sativa wachst,
deren Spelzen dort meist granenlos sind, durch dieses Vorhan-
-densein der Grane schon von ferne erkannt wxrd

Hordeum~Arten. Gerst’n {Gerste). .

Secale cereale L. Korn, Kon, Kendl, Troad (Getreide) im Waldviertl. Der Name
. Roggen findet sich nur auf das Mehl angewendet, mdem man
-das aus Roggen gewonnene ,.rogas Mehl nenat. )

Triticum mzlgare L. Waz, Warz, Woarz (Weizen.)

Lolium temulentum L. Unsinni (Unsinnig), Durst im Waldvxertl

Briza media L. Frauihir (Frauenhaar). .

Equisetum-Arlen. Zinkraud, Schachilbalm, Kdtznscbwaf

Lycopodium clavatum L. Grimkraud (wird als Hausmittel gegen Krampl‘ an-
gewendet, daher wahrscheinlich Krampfkraut):

Polypodium vulgare L. Englsiiass, in Waldviert]! Slaiiwiirzi, Saasswiirzl.

Asplenium filiz femina und Polystichum Filiz -mas Rot‘h Greifkrand
(siehe oben). : . o

Asplenium Ruta muraria L. Maurraut’n.

Scolopendrium officinarum Sw. Hirschzunga (leschzunge)

Moose und viele Flechten werden mit Mias bezeichnet.
Celraria islandica Kramperlde (Kramperlthee).

.
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